Tajékoztato a

Papp
Ferenc

Barati
KOr

tevékenységélr

20012010

(kklaudy@ludens.elte.hu)



A Papp Ferenc Barati Kor
céljai és tevékenysege

Papp Ferenc akadémikus tanitvanyai, baratai, mardatés tisztél 2001. majus 18-
an a megalakitottak ®app Ferenc Barati Kort. A PFBK célja Papp Ferenc szellemi
orokségének 4apolasa, tmeinek gondozasa, Ujrakiadasa, memoarkotet kéezitkatal
tehetségek felfedezése, az alkalmazott nyelvtudgrkéltonbosd részteruleteivel foglalkozé
interdiszciplinaris éladasok, konferenciak szervezeése stb.

A PFBK elsé szakmai talalkozoja:2001. december 11.
ELTE BTK Fordit6- és TolmacsképKozpont, Konyvtar
MIT TANULTAM PAPP FERENCT OL?
Szépe GyorgyPapp Ferenc a tudomany menedzsere
E Kiss Katalin:Hogyan tanultam Papp Feremttudomanyszocioldgiat?
Prészéky GaboPapp Ferenc harom mondata
Hell Gyorgy: A mondatcsira €s a generativ grammatika minimajistagramja

A PFBK masodik szakmai talalkoz6ja:2002. aprilis 22.
Nyiregyhazi Biskola, Tanacsterem
PAPP FERENC NYIREGYHAZAN
Eloadok: Székely Gabor, Cs. Jonas Erzsébet, Répasi Gydrgpaugik Maria, Eva
Erzsébet, P. Csige Katalin, Maté Eva, Kiss Kalman

A PFBK harmadik szakmai talalkozd6ja: 2002. december 16.
ELTE BTK Fordité- és TolmacsképKozpont, Konyvtar
A SZOVEGMUTATO SZOTAR TOVABBFEJLESZTESE
Kiefer FerencTalalkozasaim Papp Ferenccel
Toth Etelka A szovégmutatd szotar tovabbfejlesztése |.
T. Molnér IstvanA szovégmutato szotar tovabbfejlesztése Il
Felkért hozzaszo6lékPajzs Julia, Hell Gyorgy, Prészéky Gabor

A PFBK negyedik szakmai taldlkoz6ja:2003. december 14.
ELTE BTK Fordit6- és TolmacsképKozpont, Konyvtar
FIATAL KUTATOK BEMUTATKOZO EL  OADASA
Karoly Krisztina:A lexikai ismétlésf
Foris Agota:A lexikogréafia az oktatasban
BEMUTATOK : Székely Gabor, Proszéky Gabor, Pajzs Julia

A PFBK o6todik szakmai talalkozéja: 2004. december 14.
ELTE BTK Fordito- és TolmacsképKbzpont, Konyvtar
PAPP FERENC EMLEKEL OADAS
Dezs Laszl6:Az igevonzatok tipoldgiai problémai és a vonzatsait
BEMUTATOK
E Kiss Katalin:Anyanyelviink allapotarol (kdnyvbemutatd)



Prészéky GaboA MorphoLogic legujabb fejlesztései

A PFBK hatodik szakmai talalkozéja: 2005. december 12.
ELTE BTK Fordito- és TolmacsképKodzpont, Konyvtar
PAPP FERENC EMLEKEL OADAS
Gosy MériaMivel foglalkoznak a pszicholingvistak mostanaban?
FIATAL KUTATOK BEMUTATKOZO EL  OADASA
Imre Angéla:Beszédészlelés és beszédmegértés vizsgalata német
anyanyelv gyermekeknél

A PFBK hetedik szakmai talalkozéja:2006. december 11.
ELTE BTK Fordito- és TolmacsképKbzpont, Konyvtar
FIATAL KUTATOK BEMUTATKOZO EL  OADASA
Fischer MartaTerminoldgiai kutatasok az eurdpai unios szévegekbe
Horvéath Péter lvam forditas mint a nyelvi valtozas oka
BEMUTATOK
Papp Ferenc portréfilmjének vetitése

A PFBK nyolcadik szakmai talalkozéja: 2007. december 10.
ELTE BTK Fordito- és TolmacsképKodzpont, Konyvtar
VITAINDITO EL OADAS
Szépe GyorgyMi az alkalmazott nyelvészet — 6nall6 diszciplinagy a
nyelvtudomany egyik funkcioja.
HOZZASZOLOK
S|l 6sy Sebestyén Andras, Foris Agota
BEMUTATOK
Kiss Géabor, Foris Agota, Huszar Agnes, Abraham et Proszéky Gabor

A PFBK kilencedik szakmai talalkozoja: 2008. december 15.
ELTE BTK Fordito- és TolmacsképKbzpont, Konyvtar
PAPP FERENC EMLEKEL OADAS
Hell Gyorgy:A forditds a rémai oktatasi rendszerben
BEMUTATOK
Soproni Andras, Foris Agota, E. Kiss Katalirtirincz Julianna, Prészéky Géabor

A PFBK tizedik szakmai talalkozgja: 2009. december 14.
ELTE BTK Fordito- és TolmacsképKbzpont, Konyvtar
EMLEKEZES PAPAI VILMARA
Péch Olivia, Varga Agnes és Nadai Julia
EMLEKEZES VALLO ZSUZSARA
Vandor Judit, Pusztai-Varga lldikd, Horvat JuditS#ll 6sy Judy
BEMUTATOK
Eva Erzsébet, Kontra Miklds



M ODERN FILOLOGIAI KOZLEMENYEK
PAPP FERENC EMLEKSZAM

2001.11l. EVF.2.SZAM.
Foszerkes4t: Klaudy Kinga

* EGY PUBLIKALATLAN PAPP FERENC KEZIRAT

Papp Ferenc
Some Aspects of Linguistic Communication in TweeRddungarian Literary
Works

e PAPP FERENC UTOLSO MUVEROL

Lendvai Endre
Papp Ferenc: A moszkvai szemantikai iskola

e EMLEKEZESEK PAPP FERENCRE

T. Molnar Istvan
Tanulmanykdtet Papp Ferenc akadémikus 70. szUbgigEsa

E. Kiss Katalin
Papp Ferenc a magyar nyelvész

Prészéky Gabor
Az ,Ujrafelhasznalt” szovégmutato szotar

Fenyvesi Istvan
A generatorember. Papp Ferenc halalara

Megrendelhe:
TAKACS ZOLTANNE
nyebeata@silver.uni-miskolc.hu
MODERN FILOLOGIAI KOZLEMENYEK SZERKESZT OSEGE
Miskolci Egyetem, Bdlcsészettudomanyi Kar, ModeilolBgiai Intézet
Miskolc-Egyetemvaros 3515.Tel/fax: 46 565-111/17-66



PAPP FERENC ELETRAJZA
Kiefer FerencMagyar Tudomany2002/2. 216

Papp Ferenc 1930. szeptember 19-én sziletett Bstdape Kdzépiskolai
tanulmanyainak befejezése utan 1948-ban latott dh@zz E6tvos Kollégium diakjaként az
orosz és a francia nyelv elmélyllt tanulmanyozaséblyan tanarok iranyitasaval, mint
Gyergyai Albert, Galdi Laszlo, Hadrovics Laszlo,mias Lajos, Kniezsa Istvan. Szakmai
palyafutdsat az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Olmtgzetének aspirdnsaként kezdte
meg, A jelzis szerkezetekslib kérdései az orosz irodalmi nyelvbeimi kandidatusi

1955-ben lett a debreceni Kossuth Lajos Tudomaystegn oktatoja, ahol hamarosan
megbizast kapott az Orosz Nyelvészeti Tanszék észet. Nem kevesebb, mint harminc évet
toltott a debreceni egyetemen, ahol tudomanyokewsegevel és oktatdi munkajaval elérte,
hogy Debrecen nemcsak a hazai, hanem a nemzetkiisztikanak is kdzpontjava valt.
1975-ben szervezte meg azdelsrszagos russzisztikai konferenciat, és ezzel gyara
tudomany életében paratlanul hosszuigl2s évig tartd konferencia-sorozatot inditott K&ja
Iskolateremd egyénisége ezeken a konferenciakon bontakozatjazan, itt nevelte fel a
fiatal russzistaknak és alkalmazott nyelvészekmtlkaanemzedékét, amely ma is a tudomany
élvonalaban dolgozik, és ma is Papp Ferenc-tanihadnvallja magat.

Kandidatusi értekezése utan russzisztikai munkasesk kovetkez fontos allomasa
az 1968-ban megjelent (két tarss#eed irt) Kursz szovremennogo russzkogo jazghkaii
egyetemi tankonyv, amelyb nemzedékek tanultdk az orosz nyelv rendszeréelvignat
nemzetkozileg is a legjobb orosz nyelvtanok kozi#ttjak szamon. Koényvei kozil
kiemelkedik aKonyv az orosz nyeldr cimi, 1979-ben megjelent munkaja, amely az orosz
nyelv rejtelmeibe vezeti be az olvasot. Ez a kdrsjwlapéldaja annak, hogy hogyan lehet
eredeti tudomanyos eredményeket magas szinvon@lenmégis kozérth&t élvezetes
stilusban kifejteni. Néhany évvel Kdxb, 1984-ben latott napvilagot az altala vezetasisn
magyar kontrasztiv nyelvészeti munkélatok eredmiémye a Contrastive Studies
Hungarian-Russiancimi tanulmanygyijtemeény. Utolso rive, aMoszkvai szemantikai iskola
cimi tanulmanykoétet 2000-ben jelent meg. Ez a kotetkattést ad az orosz szemantikai
iskola nagy alakjainak jelentéstani munkassagakikhez személyes baratsagtiste.

Papp Ferenc magyar nyelvészeti kutatasai is fedekt Munkassaga fordulatot hozott
a magyar leir0 nyelvészetbe elsssorban a morfologiaba, a morfofonoldgiaba és a
lexikografidba— mind szemléletmodjat, mind maodszereit, mind eratrag illetéen. A
magyar leir6 nyelvészethez azok a megallapitadantje a legfontosabb hozzajarulast,
amelyeket azErtelmes szotar telies Bnévanyaganak, tébb mint 31 0008névnek a
szamitégépes feldolgozasa alapjan fogalmazott Még.a hatvanas években lyukkartyakra
rogzitette azErtelmes szotar szavait, majd URAL 2 és ODRA tipust szamitogépeken
rendszerezte az adatokat. Ezt az anyagot azétee eggbb és Ujabb adathordozdkra
konvertaljak, és ma is ezek szolgalnak mindenfé@arstogepes szotarkésuitevékenység
alapjaul.

Papp Ferenc 60-as évekbeli magyar leir6 nyelvésmatkenységével a lexikografiat
is forradalmasitotta Magyarorszagon. Maga a malékékkent elkészilt, 1969-ben
megjelent szévégmutatd (a tergo) szotar is halbatabtlet. A szOtar Ujabb és Ujabb
kiadasokban jelenik meg, és diforditoktol a reklamszakemberekig egyre tobbendtéd A
magyar nyelv szovégmutat6 szotanai mivet hamarosan Gjabb kényv kévette, az 1975-ben
megjelentA magyar §név paradigmatikus rendszefeeiras és automatikus szintézis) gim
akadémiai doktori értekezése. Ez a munkdja a magyelv alaktanara vonatkozé leiré és
elméleti kutatdsoknak ma is nélkilozhetetlen fardsbldl a munkabdl a magyardmév
ragozaséara vonatkoz6 minden fontos adatot megtudkatzonban nemcsak adatforrasrol



van sz0: a konyv szamos elméleti megallapitasa snmagalljia a helyét. Szamitégépes
nyelvészeti oldalrél nézve pedig ebben a munk§jaiadédljuk az el§, a magyar dnévi
alakokra vonatkoz6 generalé (szintetizald) szabaiyo A szamitogépen |év adatok
megkonnyitették a statisztikai jeliégizsgalatokat is. Alapvéen Uj és korszérfelfogast
tukroznek ide vonatkozo tmei. Azt, hogy az etimoldgiat is fontos kutatasiitetnek tartotta,
bizonyitja az 1973-ban megjelemtszékincsink etimologiai rétegenkénti hangstatigptik
cimi munkdja. A kobi nyelv iranti érdekddését mutatja az 1974-ben megjelent
(tarsszeréként irt) Ady Endre kolfi miveinek fonémastatisztikajgimi konyve, amelyben
példat nydjt a szamitdgép hasznositasara a stilakéldi nyelv megismerésében.

Cikkeiben, tanulmanyaiban (szamuk meghaladja azkett), akarcsak kdnyveiben,
eleinte orosz filologiaval illetve a transzformacioelemzés orosz nyelven tordén
alkalmazasaval foglalkozik, kélsb azonban altalanos és magyar nyelvészeti kérdékels
fordul, s egyiddjleg a matematikai nyelvészetre specializalédva mega hazai
szamitégépes kutatasok alapjat. Igen értékesek adazdeményezései is, amelyek a gépi
nyelvészetnek a nyelvtorténetben valo alkalmaziieik. Tanulmanyaiban a nyelvtudomany
legkllonb6dbb kérdéseihez szolt hozza: foglalkozott hangtaralaktannal, mondattannal, a
gépi forditas kérdéseivel, a nyelvoktatas kulowbgzempontjaival, lexikografiai kerdésekkel,
orosz-magyar kontrasztiv nyelvészettel, és koraigafiezve mar a 70-es években a
mindennapi nyelvhasznélat pragmatikai elemzésével.

Papp Ferenc 19821t megosztva idejét Debrecen és Budapest kdzoBudapesti
Kbzgazdasagi Egyetem Nyelvi Intézetét vezette, 1883988 kozott pedig az ELTE BTK
Altalanos és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszékénelt \a vezebje. 1985-ben végleg
Budapestre koltozétt, és az MTA Nyelvtudomanyi reti&nek kutatoprofesszoraként
megszervezte és elinditotta az Akadémiai Nagysabtdkapcsolatos szamitégépes
munkalatokat. 2000-ben bekovetkezett nyugdijazésgeget a munkalatokat iranyitotta.

Papp Ferenc tudomanyszer§leeznt nagy szerepet jatszott a magyarorszagi
alkalmazott nyelvészeti kutatasok koordinalasabaib akadémiai ciklusban volt elndke az
MTA Nyelv- és Irodalomtudomanyi Osztalya Alkalmazblyelvészeti Bizottsaganak, illetve
Munkabizottsaganak. Tudomanyos felkészlltsége émdyisége rendkivul alkalmas volt
arra, hogy az alkalmazott nyelvészet legkulodbbz terliletein dolgozé kutatok
tevékenységét Osszefogja é€s iranyitsa: a fordiédettti a gyermeknyelvkutatasig, a
szOtarkészitést a nyelvpedagdgiaig. Vérbeli alkalmazott nyelvesk, aki a nyelvtudomany
minden tertletén az elméleti eredmények gyakaaliimazhatdsagat is szendtekartotta.

A bolcsészettudomanyokiwelsi akadémikussa valasztasanak atlagéletkorat tekintv
Papp Ferenc fiatalon, 46 éves koraban lett az Mavelesd, majd kilenc évvel kébb az
MTA rendes tagja. Levelézagként akadémiai szekfoglal®@atlasatMlagyar €s orosz nyelv
szOvegek szamitdgépes vizsgatatamel tartotta meg 1978-ban, rendes tagkédkalmazott
nyelvtudomany cimmel 1986-ban. Az MTA Nyelvtudomanyi Bizottsagab illetve
Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsdgaban betbltéiztségén kivil valasztmanyi tagja
volt a Nyelvtudomanyi Tarsasagnak, szakosztalyendk Neumann Janos Szamitogep-
tudomanyi Tarsasagnak, 8tudia Slavicafelelds majd tiszteletbeli szerkeépg, tobb
nyelvtudomanyi és szamitastechnikai folyoirat sesekbizottsaganak tagja.

Papp Ferenc az altalanos és alkalmazott nyelyészehagyar nyelvészet, és a
russzisztika kiemelkédalakja, a szamitogéepes nyelvészet hazaidgtomind tudomanyos
munkassagaval, kodnyveivel és tanulmanyaival, minktatas- és tudomanyszerdez
munkassagaval maradandot alkotott, s tanitvanydarakihatatlan mestere volt.



MEGHIVO

A PAPP FERENC TISZTELETERE
ALLITOTT
EMLEKTABLA AVATASARA

A Papp Ferenc Barati Kor
és a XllIl. Kerileti Onkormanyzat
emléktablat helyez el azon a hazon, amelyben

PAPP FERENC AKADEMIKUS
élete utolso eveiben élt és dolgozott.

Az emléktabla avatasara
2006. november 27-én 11.00-kor kerul sor
Budapesten, a XIll. kerlleti Gogol utca 27. szamu
haz eétt.

Beszédet mond
Szépe Gyorgy es Proszéky Gabor

Papp Ferenc minden tiszigit,
baratjat, munkatarsat és tanitvanyat varjuk az
tnnepsegre.



MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
|. emelet, Felolvaso terem
2006. janius 9. péntek

PAPP FERENC EMLEKULES

Délelstti tlés: 10.00-12.40

Elsé rész: 10.00-11.00

1. Kiefer Ferenc: Bevezét

2. Klaudy Kinga: Hogyan készultRapp Ferenc olvasokonyv?
3. Szeépe Gyorgy-Lengyel Zs: Papp Ferenc és Melcsukék

4. Hell Gyorgy: Szdbszerkezet és mondatcsira

Sziunet: 11.00-11.20

Masodik rész: 11.20-12.40

5. Cs. Jénas Erzsébet: Szemiozis (jelképezés) aésmitben a
kulturologidban és aiforditasban

6. Székely Gabor: Papp Ferenc és a lexikai fokozas

7. Répasi Gyorgyné: Papp Ferenc és az orosz beyedit

8. Hidasi Judit: Papp Ferenc és az interkulturalitas

Ebédszinet: 12.40-14.40
Délutani tlés: 14.40-17.00

Elsé rész: 14.40-15.40

9. Klaudy Kinga: Papp Ferenc forditassal kapcsolatos
gondolatainak utoélete

10.Lengyel Zsolt: Szdbasszociacios alapu nemzetidgxp

11.J4szay Laszlo6: Papp Ferenc egy asszociaciosalazaol

levonhato kovetkeztetések az orosz s
zemléletparokra vonatkozéan
Szilnet: 15.40-16.00

Mésodik rész: 16.00-17.00

12.Lendvai Endre: Papp Ferenc paralingvisztikaioigdfsa

13.Mihalovics Arpad: Pragmatika: ahogyan Papp Felétta, és a
diszciplina helyzete ma.

14.Té6th Etelka: A megelevenedett algoritmus

Kényvbemutat6 és kedvezményes vasarlas: Az ensikkiiiégjelenik és
kedvezményesen megvasarolhat6 a "Papp Ferenc &wapd' a Tinta Konyvkiado
gondozasaban. A kdzrékodok az Ulésen atvehetik a tiszteletpeldanyt.



PAPP FERENC

OLVASOKONYV

Szerkesztette: Klaudy Kinga
El6sz6: Kiefer Ferenc
Bibliografia: Bolla KAlman

A szovegek
gondozoi

Cs. Jonas Erzsébet
E. Kiss Katalin
Fenyvesi Istvan
Hell Gyorgy
Hidasi Judit
Kiss Gabor
Klaudy Kinga
Laczik Maria
Lendvai Endre
Lengyel Zsolt
Mihalovics Arpad
Pete Istvan
Répasy Gyorgyné
Soproni Andras
Székely Gabor

Sz6116sy-Sebestyén Andras

T. Molnar Istvan
Toth Etelka
Uzonyi Pal

TINTA KONYVKIADO
1116 Budapest, Kondorosi 1ut 17.
E-mail: info@tintakid6.hu




PAPP FERENC OLVASOKONYV

TARTALOM
Kiefer Ferenc: Papp Ferenc dsszgttt irasai elé
Klaudy Kinga: Szerkesét el6szo
Papp Ferenc nyelvészeti tanulmanyai
A magyar szoészerkezet-rendszer néhany sajatoss§basd )
Algoritmus (1965), Kod (1965), Modell (1965)
Szemidtikai jegyzetek (1965)
Strukturalis-matematikai-algebrikus (nyelvésze9gqa)
A magyar mondat mélysedgei(1966)
Kettds és harmas szofajisagu szavaink (1966)
Toigéink (1967)
A lexémak alaktani szerkezete, szo0faja és jeleapsaga (1972)
A mondatnal hosszabb sz6vegegységekdegerkesztése, avagy az idegen nyel
beszéd kvazi-helyessége (1972)

Szbvegszo, szbalak, lexéma (1974)
Konkordancia: ir0i szotar @eészitése szamitégépen (1975)
Jel, jelentés (1977)
Szavak — jelentés (1979)
Mondat, széveg (1979)
Az oroszul beszélember emberkozedb (1979)
irastanitas- a nyelvész szemével (1983)
Apai név (1983)
Anyanyelv és idegen nyelv a verbalis asszociadi@kében (1984)
Félmélyszerkezet (1984)
Pragmatika és nyelvoktatas (1986)
Alkalmazott nyelvtudomany. Akadémiai szekfoglal®@86)
A beti (1991)
A debreceni Thészaurusz (2000)
Fuggelék
Lomonoszov és a magyar nyelv (1995)
JIBa acriekra aHajan3a XyJ10)KE€CTBEHHOU CTPYyKTYphl moBecTd Y. AiiTMaToBa
«ITocne ckasku (bemslii mapoxon) (1972)
Some Aspects of Linguistic Communication in Two &ec
Hungarian Literary Works (1982)
A filmszinkronizalas és szemiotika (1976)
Szakeérdi vélemeény (1981)
Papp Ferenc niiveinek bibliogréfiaja




Papp Ferenc olvasokonyv. Papp Ferenc valogatott nlygszeti tanulmanyai,
szerkesztette: Klaudy Kinga. Budapest: Tinta Konyvado, 2006.
E. Kiss Katalin
Nyelvtudomanyi Kdzlemények 104: 324-327. (2007)

Hat éve, hogy Papp Ferenc nincs kozottink; a degébb
nyelvészgeneracio tagjai mar nem ismerhették. ¥bbE) méar a
k6zépnemzedéknek sincsenek emlékei az ereje teljéh& elsépb lenduilet,
betegséd@i meg nem érintett Papp Ferebicrhiszen akik a hatvanas, hetvenes
években kollégai, tanitvanyai lehettek a Debredagyetemen, mar a nyugdij
felé kozelednek. E kotet Papp Ferenc irasain kelelsz képet ad Papp Ferenc
személyéabl, a lenyigdzoen szellemes, megdzd elsadordl, a tudomany
legujabb eredményeit kodzkinccsé tenni akard, mihdezeértheben
elmagyarazni képes, az 0©nkéntes tanitvanyok seregéjdhoz vonzo
pedagogusrél, a hallatlanulinelt, sokoldali embeit, €s hiven reprezentélja
Papp Ferenc szerteagazo, tobb téren isditipelvészeti munkassagat.

A kotet ugy szlletett, hogy Papp Ferenc munkatidésa baratai,
tobbségikben a Papp Ferenc Barati Kor tagjai kezéddtak a szamukra
legkedvesebb vagy legfontosabb Papp Ferenc tanuybkan és bevezétel
lattak el oket, megindokolva valasztasukat. A kozreadott KkhSb
megismerhetjik Papp Ferencet, a magyar nyelvészéltalanos nyelvészt, a
russzistat, a szamitdogepes nyelvészt, a szemiatii@ojét, a pragmatika
kutatéjat, az antropoldgiai nyelvészet tvaléjét, a lexikografust, a
forditastudomany képvisgét, a nyelvpedagogust, a tudomanytdrténészt.

A kotet magyar nyelvészeti irasainak egy részenggyar szoszerkezet-
rendszer néhany sajatossagarol; A magyar mondaébfséyétl) strukturalista
vagy korai generativ szemlélanondattani elemzéseket mutat be; masik része a
Szévégmutatd szotar adatbazisan, az un. debré@szauruszon alapuld, annak
kimerithetetlen gazdagsagabdl mgrikilonféle szdosztalyokat és kulénféle
korrelaciokat megallapitdé empirikus eredményekeroki(Ketios és harmas
szOfajisdgu szavaink, 6igéink, A lexémak alaktani szerkezete, szoéfaja és
jelentésgazdagsaga). Szamomra kotet legérdekelsgiibbet mondd magyar
nyelvészeti targyu irdsa Papp Ferencnek A debrebéaraurusz citn eloszor
2000-ben megjelent tanulmanya. A debreceni théasaur mint koztudomasu —
az Ertelmeé Sz6tar mintegy 58 000 cimszavat és rajuk vonatkegibntosabb
morfoldgiai, fonoldgiai, jelentéstani és etimoldagiaformaciokat tartalmazo
adatbazis. Mint ilyen, uttérvolt a maga nemében, hiszen a hatvanas évek
legelején készult, amikor a nyelvésztarsadalomyar része még egyaltalan
nem volt tudatdban a szamitdégépek nyujtotta déeddeeknek. Papp Ferenc
irdsaban beszamol réla, hogyan, milyen elvek afaipg@arozta meg, hogy mely
informaciok keriljenek az adatbazisba, és milyendsuérekkel végezte—
szervezte az adatfjyest, az adatok kodolasat, adathordozén valo tésg,



majd az ellerzést. Az adatok, melyek mar vagy hidsz éve személyi
szamitdégépen is hozzaférblet kincsesbanyat jelentettek és jelentenek -
pontosabban jelenthetnének — a leiré nyelvészZah&ma. Feldolgozasuk nagy
lendulettel meg is indult. E munkélatok legjelisgbb eredménye Papp
Ferencnek A magyarhév paradigmatikus rendszere timkadémiai doktori
értekezese, de tobb kandidatusi és szamos bolcddgrdlisszertacio is készult
a thészaurusz anyagabdl. Papp Ferenc irasabandtianotiféle informaciok és
informéacio-kombinaciok olvashatok ki az adatokbgélflaul hany bétvan a
magyarban (nem annyi, amenia helyesirasi szotarak tudnak), milyen az
atlagos szohossz, melyik a leghosszabb magyarsany, hononima van, hany
tobsl allnak a cimszavak, hogyan oszlanak meg szo&ajrdz melyek a harom-,
ill. négyszoéfaju szavaink, atlagosan hany jelent@seegy szénak, hangrévi
tétipus van, hogyan illeszkednek a vegyes handresghvaink, melyek a
hianyos paradigmdjuchevek, stb.) A feltart dsszefiiggéséklgyakran az
osszefliggések magyarazata is kovetkezik — példmibpan megfogalmazhato,
mi hatdrozza meg a vegyes hangterszavak illeszkedését. Korrelaciot
kereshetink az efféle fonolégiai-morfologiai inf@wiok €és a szavak
etimologidja, eredete kdzott is (példaul igaz-egyha finnugor eredétszavaink
maganhangzosabbak, mint a szlav jovevényszavaiek (gaz), igaz-e, hogy
minél tobb morfémabdl all egy sz6, annal keveseabdbnjése van (igaz) stb.)
Tanulmanyaban Papp Ferenc késer konstatalja a thészaurusz, illetve a
thészaurusz-feldolgozasok (pl. Papp Ferenc A mafyraév paradigmatikus
rendszere cithkonyvének) teljes visszhangtalansagat; mint &gaelmult négy
évtizedben ,az égvilagon semmi sem sziuremlett &lreényeinkbl a hazai
hagyomanyos magyar nyelvészeti oktatasba” vagyelvmjivelésbe (263. old.).

Papp Ferencet, az Aaltaldnos nyelvészet annak eraerjes#
sorozatnak néhany darabja képviseli (AlgoritmusdK®odell, Strukturdlis-
matematikai-algebrikus nyelvészet), melyet a Magyhlyelvérnek, a
legszélesebb korben olvasott nyelvészeti folyoatatnA nyelvtudomany
mihelyél®l rovata szamara irt. E kis irasok a tudomanyoseistterjesztés
nagyszelf mintapéldai; a bolcsészek szamara is kozérthetodon, a
mindennapi éleitd vett példakkal — de mégis pontosan, maig érvemyédon
vilagitjak meg a modern, formalis nyelvészeti kasak mibenlétét.

Papp Ferencet, a russzistat részben magyar-or@szeliasonlitd
tanulmanyok (példaul a Félmelyszerkezet, a Morsidiyeg és az Anyanyelv és
idegen nyelv a verbdlis asszociaciok tukrébentctanulmanyok), részben
pragmatikai, az orosz kommunikacioval, az orosz eamath kapcsolatos irasok
képviselik. Ez utobbiak egyike (Az oroszul be$zémber — emberkozeih),
mely Papp Ferenc Konyv az orosz ny&haimi munkajabdl kertlt a kbtetbe, a
nyelven tadli orosz kommunik4ciéra tanitja az olva@it jelentenek az orosz
ember gesztusai, mikor kinek hogyan kell koszonkit hogyan kell
megszolitani, kit lehet tegezni, kit kell magaznihogyan kell egy
telefonbeszélgetést elkezdeni, hogyan kezdjunkegszAiink be egy levelet,



milyen helyzetben hogyan blacsuzzunk stb. (Tapadptal szerint egy hasonlé
fejezetnek a magyar nyelvtankényvekben is helgitké.) Szerencsére bekerilt
a kotetbe Papp Ferenc Apai név titanulmanya is. Ez a legszérakoztatébb
nyelvészeti iras, melyet valaha olvastam. Az Osssamhlitd jelentéstan és a
pragmatika hatartertletét képviseli a szintén ayoaz orosz nyelvlil cimi
Papp Ferenc koteib atvett Szavak-jelentés cimiras is, mely az orosz és
magyar szojelentések megfeleltetési nehézsidgerdl rendkivil érdekesen,
szellemesen. Magyar-orosz komparativ grammatikarddseket targyal
alkalmazott nyelvészeti szempontbél A mondatnalshalsb szévegegységek
vegs szerkesztése, avagy az idegen nyedzOvegek kvazi-helyessége @im
Papp Ferenc tanulmany. Mint Klaudy Kinga bevégst| kitinik, ez az iras
olyan kérdéseket targyal, melyek most Kkeriltek ardifastudomany
érdekbdésének kozéppontjdba; azaz, ez is azon Papp Rararimanyok kozé
tartozik, melyek vagy harminc évvel megekk korukat.

Papp Ferencet, a lexikografust tobbek kozott av&gsrd, szodalak,
lexéma, valamint a Konkordancia: ir6i szotatkékzitése szamitogépen dim
irasok Aallitjak elénk. Ezek is a Magyar Ny@lvszamara késziltek, oktato,
tudomanynépszésité jellegiek. Papp Ferenc tavlatos gondolkodasara vall,
hogy amikor alkotokedve egy-egy U] tudomanyteréletvezette, az
olvasokdzbnséget, a nyelvésztarsadalmat is feltaaka¥sziteni a varhato Uj
eredmeények befogadasara, értékelésére.

A kotetben — mint ahogy Papp Ferenc munkassagagékzében is —
hangsulyosan szerepel a szemiotika. Papp Ferenclelkgsedéssel tdvozolte
és alkalmazta a Roman, Jakobson, Jurij Lotman ésokn@&nunkassagabol
kibontakoz6 szemiotikat; egyes bdlcsészettudonmangs a nivészetek
lehetséges elméletét, aiatkotasok elemzésének objektiv mddszertanat latta
benne. A kotetben kozolt irdsok kozul tbbb is példaitat a szemiotikai
keretben val6 ielemzésre - példaul Szemiotikai jegyzetek, Somedaspof
linguistic communication in two recent Hungariantedary works,
Filmszinkronizalas és szemiotika).

Papp Ferenc minden irasan atsut a pedagogiaidieiindenkit tanitani
akart, az évodasoktol a nyelvészkollégakig — ék klpcsolatba kertltek vele,
nem is tudtak ellendllni Oveges Jézsef-i szuggészsianak. Nagyon tanulsagos
az e kotetben Gjra kiadott irastanitas a nyelvésmével cimi iras. Papp Ferenc
akadémikusként is fontosnak talalta, hogy irjon dsz nyelv tanitdsa az
altalanos iskola 4. osztalyaban dirtanulmanykétetbe, ramutatva az iskolai
tankdnyv egyes problémaira, a konyvben megadotd&tbk erényeire és
kikiszobolend hibaira. Papp Ferencet az foglalkoztatta, hogyyaondgehet a
gyerekek szdméara vilagossa tenni, hogy @kbés a fonémak kozott, illetve a
fonémak és a hangok kozott nincs koélcsondosen eaggért megfelelés.
Megmutatja, hogy bar a gyerekeknek nincs sziksegiitnéma fogalmanak
ismeretére, a tanarnak sziksége van ra; csak gkidaivalkozhat a siker
reményében az orosz irds-olvasas megtanitasavékziaban van vele. Papp



Ferenc irasa megdyo érvvel szolgal az ellen a felfogas ellen, hogy az
altalanos- és kozépiskolai tanaroknak nincs sziiksdgrszeti nyelvészeti
ismeretekre. A kotetnek A hietimi irasa is a bétfonéma—hang problémakort
targyalla — de nem a nyelvoktatas, hanem a szaépesy feldolgozas
szempontjabal.

Papp Ferenc tanulmanyait jOl kiegészitik az eléjidsztett bevezék;
ezek részint Papp Ferenc szemelyét idézik feljimeszkdzreadott tanulmany
keletkezési korulmeényéil, jelenbségebl, Ujszefiségédl vagy az utdéletét,
az altala kifejtett hatasrol szélnak. Klaudy Kinggerkes4ii bevezedje a kotet
megszerkesztésének alapelveit és a tanulmanyokoajésével kapcsolatos
filologiai problémakat mutatja be. Kiefer Ferenésalava pedig Papp Ferenc
munkassaganak egészét értékeli, helyezi el a magyaivtudomany
torténetében.

Osszefoglalva az elmondottakat: aki végigolvassaPapp Ferenc
olvasékonyvet, sokat tanul a magyar €s az orosivmdye az altaldnos és
alkalmazott nyelvészdir, a szemiotikarol, ismereteket szerez a mult a2az
utolsd négy évtizedének tudomanyszociologidjagkaemeélyiségrajzot is kap a
magyar nyelvtudomany egy kiemelkedlakjarol.



Papp Ferenc olvasokényv
Foris Agota
aforis@t-online.hu

Kilbnleges nyelvészeti szakkonyvet jelentetett neegév aprilisdban a
Tinta Konyvkiaddé. A napjainkban megjelen konyvekhez viszonyitott
szembeiné kulonlegessége abban all, hogy olyan cikkek sdébzartalmazza,
amelyek 1964 és 2000 kozott mar kiadasra kerilimiégis, a cikkek
tudomanyos anyaga tobbségében ma is helytalldeljghsznalhatd. Tovabba a
kotet cimében és megjelenésének modjaban is kgésilea ,Papp Ferenc
olvasékonyv” kiadasanak gondozasaban huszonegynolyaves magyar
nyelvész vett részt, akik Papp Ferencnek tanitvanyankatarsai voltak (Kiefer
Ferenc bevezéje, Klaudy Kinga szerkesit elészava utdn a tanulmanyok
kovetkeznek, Cs. Jonas Erzsébet, E. Kiss Katadiny¥esi Istvan, Hell Gyorgy,
Hidasi Judit, Kiss Gabor, Klaudy Kinga, Laczik MarLendvai Endre, Lengyel
Zsolt, Mihalovics Arpad, Pete Istvan, Répasi Gydwgy Soproni Andras,
Székely Gabor, Szdélby-Sebestyén Andras, T. Molnar Istvan, Téth Etelka,
Uzonyi Pal bevezéjével, végul a Bolla Kalman altal valogatott bilgrafia
kovetkezik), akik munkajukkal, a szévegek megjesead/ald d@készitésevel az
elédok tiszteletének a tudomanyos életben is jeleé lagyomanyat elevenitik
fel.

Papp Ferenc kulonleges tudomanyos szemldiketistkad, hogy a tdbb
évtizeddel ezélt irt, a nyelvészet szamos teriletét éitanulmanyok ma is
frissek, szérakoztatéak és tanulsagosak. Ma, nagyon sok mindenben, igy a
nyelvészet fefldésében is két, egymassal ellentétesnek latszéerieiad
érvényesiul. Az egyik az egymastol tavoli tudomanifetek egyre éisebb
integralédasa, a masik az egyilskérdéskor rtivelésében vald elmélyllés. Azt,
hogy ennek a kdisségnek a mai tudomanyos munkaban vald egylutedged
elengedhetetlen kovetelmény, a kotetben talalhashulinanyok ol
alatdmasztjak. Lényegében mar a XXIl. szazadbanakomdtt ki az az Uj
tudomanyos felfedezés, amely szerint minden, a észmti és tarsadalmi
koérnyezetinkben |év dolog héalozatba kapcsolddva létezik, és a halon a
latszolag egymastol tavol lévdolgok valojaban kozel, alig néhany lépésre
vannak egymastol. Annak alatdmasztasara, hogy améay Kkilonbo&
terUletein feltart ismeretek mennyire kdzel vaneggmashoz, j0 bizonyiték az
Algoritmus aKod és aModell cimet viseb irasok tartalma. A téma targyalasa a
matematika, informatika, fizika tudomanyteriletkialakult ismeretek absztrakt
tudomanyos, de mindenki altal érthébrmaban valo kifejtésével keddik, és a
megeértést seditpéldak soran at jut el a nyelvészeti alkalmazéységeibe. A
kod leglényegesebb tulajdonsagait a kukta, és galimi lampak kozérthét
mdbdon bemutatott példajan fejti ki a szerezek a kozérthétpéldak pedig a
nyelv bonyolult kédrendszerének megértéséhez seditdhozza. Ezeknek a



tanulmanyoknak az anyaga mutatja, hogy Papp Falgao tudds volt, akinek
ismeretei a tudomanyok kozos tudashaléjanak kulzhbeérileteihez tartoztak,
tobb évtizeddel ezétt kifejtett gondolatai ezért ma is Utmutatoak. iatdl
nyelvész nemzedéknek koveténgéldat mutat a dijtemény arra, hogy a
nyelvészet alapvét kérdéseit csak sokoldalu felkészultséggel lehet
megkozeliteni.

A kotet szerkes#je a cikkek idrendi sorrendbe allitasa mellett dontott,
bar az olvasé tematikus szerkesztésre is gondahdta nem olvasna el a
szerkesii elészavat, hiszen az élsikkek targya alapkérdések tisztdzasa, s ezt
kovetik a nyelvészet kulonbézterlleteit érich munkak, a matematikai
nyelvészetil, a szavak, a mondat, a szdveg, a pragmatika &eéiruek
tudomanyos és gyakorlati vonatkozasan keresztélkatmazott nyelvtudomany
ezredfordul6 ditti helyzetének értékeléseéig.

A kotet kiulonlegessége az is, hogy a cim ,olvasgktmek nevezi e
tanulmanygyijteményt. A kdnyv anyaganak megismerése utan féthkdaz az
ellentmondas, ami az olvasékonyv és tudomanybsemminusokrol altalanosan
kialakult bennink. Az 6sszedjyott tanulmanyokban Papp Ferenc az elvont
tudomanyos kérdések kifejtését olyan logikus goadolral teszi, amelyek az
olvasmanyelményt biztositanak az olvasé szamaraydveszeti publikaciok
mai gyakorlatahoz szokott olvasé izgalmas kalandtitet meg e kotet
olvasasakor a nyelvtudomany egzakt kérdéseinekmazéséere a gyakorlati
életl®l, mas tudomanyokbdl és a nyelvészet kulodbderileteibl vett
szemléletes, sok esetben szellemes példakban. teraksak azt bizonyitjak,
hogy a nyelvtudomany milyen szoros kapcsolatban mas tudomanyokkal,
hanem azt is, hogy ha a vilag Osszetett kérdésait mlszigetelten, hanem
egymassal valo dsszefliggéseiben vizsgaljuk, akkgemegyszeien jutunk a
megoldashoz. Az olvasokdonyv megnevezés tovabbikendo kétet harmadik
kulonlegességéh ered. A kiadvany gondozéi Papp Ferenc tanitvangai
munkatéarsai, akik a cikkek elé irt bevéidten leirtak, mennyire meghatarozé
volt szamukra és a hazai nyelvtudomany ofifisére mesterik tudomanyos
iskolajanak szelleme, az ott kapott tudomanyos listak halmaza. Eletpalyajuk
soran elért eredményeik egyik jelémtrészét a fiatal nyelvész nemzedék
nevelése terén érték el, természetes moédon ajjdhathat a magyar
nyelvtudomany kincsestarabol kiemelt ismereteket i§abb nemzedék
olvasmanyai koze.

A Kkotet megjelentetése nemcsak azért fontos, medormanyos
eredményeket tar a szakmai kdz6sség elé, hanemiszarert arra a kérdésre
irdnyitja a figyelmet, hogy ne hagyjuk feledésbeszye a magyar tudomany
korabbi eredményeit. Kilbndsen a tarsadalomtudookbgn tapasztalhaté az,
hogy gyakran képezi tudomanyos vita targyat olyarabban mar igazolt és
lezart tudomanyos kérdés, amelyek megoldasahozeradeégvolna a régqi
eredményekhez visszanyuini.



A Papp Ferenc olvasékonyv mindenkinek ajanlihatdi, aknyelvvel
kapcsolatos tudomanyos és gyakorlati kérdések atdekbdik. Kulondsen
hasznos lehet a kozoktatasban anyanyelvet vagyemdegyelvet tanitd
tanaroknak, kozéjuk szamitva azdéel®gy osztalyban irast, olvasast, nyelvtant
tanitdkat is. A tanitas soran a nyelv kulonbeégységeinek szerkezetére, az iras-
beszéd kapcsolatara, a kiulonbdayelvek hasonlo és eltértulajdonsagaira
vonatkozoan talalhaté nagyszamu fejtegetés biztmsyti lehet mindennapi
munkajukban. A fel&foku képzésben valé felhasznalast a nagy mennyiésg
mély tudomanyos ismeret mellett az irasok tudomaursgemilélete is indokolja.
Ugyancsak javasolhato a kotet a nyelvipar tertldtdgozéknak, a forditoknak,
tolmacsoknak, hiszen a munkajuk soramakd nyelvészeti problémak
megoldasa a kotetben taldlhaté alapismeretek egg@itsl kdonnyebben
végezhei. lgaz, hogy a kotet cikkei nem explicit médon fagbznak a forditas
kérdéseivel, de a kétetben kifejtett nyelvészetp@meretek nélkilozhetetlenek
a forditas soran felvétlo problémak 6nall6 megoldasahoz.

A XXIl. szazadban a tarsadalomikddésével kapcsolatosan felyadtt Uj
kovetelmények a nyelvészetet is érintik, gondoljuttka human mobilitasra,
vagy a gazdasagi, kulturdlis kapcsolatok robbamfssziszélesedése
kovetkeztében az idegen nyelvek ismeretében, dletvforditas, tolmacsolas
mennyiségében &llott hatalmas nodvekedésre. Masrébszaz eddigiekhez
képest mas miiségben jelennek meg a nyelvhasznalat megoldandieder
Azzal, hogy a tarsadalom kapcsolatrendszerének jamal&ozel keriltek
egymashoz példaul az eurdpai és tavol-keleti népékgennapos problémava
valt az eltéé fogalmi és nyelvi rendszerek egymasnak valé meti&zése.
Minéségi valtozast jelent a forditas terlletén a szekmyszovegek szak- és
nyelvtudomanyi problémakorének kialakulasa. Mindede nemcsak a
nyelvoktatas tdmegesitésének és hatékonysaga sémeke igénye kovetkezik,
mint azt sokszor lehet olvasni, hallani, hanem ahnkérdéseinek sokoldall
tudomanyos vizsgalatanak szikségessége, és a lapdthények gyakorlati
hasznositasa.

Végil, meg kell jegyeznink, hogy e kotet |étrehdgas kulon készonet
illeti a szerkes#t, aki a nyelvészeti tanulmanyokat valogatd, goddazs a
bevezeiket megird tanitvanyok és munkatarsak csapatat efigga,
koordinalta, az irodalomjegyzeket, hivatkozasokgyseégesitette, és akinek
lelkesedése nyoman olyan valogatott tanulmanykéréietett, amely széles
korben, egy kotetben hozzaférbwat teszi Papp Ferenc dsszégptt irdsainak
jelens részét. Mint irja: ,nagyon élveztem a szerkesztémzi szellemei
kaland volt a jol ismert tanulmanyok Ujraclvasa&ssaa korabban nem olvasottak
felfedezése. Papp Ferenc gondolkodasanak eredetifggs szelleme u(jra
lenyigdzott”.

Klaudy Kinga (szerk.) 200@®Rapp Ferenc olvasokoényv. Papp Ferenc valogatott
nyelvészeti tanulmanyalinta Konyvkiadd, Budapest, 2006.
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